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ves personoplysninger til tredjelande, for så vidt 
disse sikrer er tilstrækkeligt beskyttelsesniveau: 
vurderingen af, om beskyttelsesniveauet i et tredje- 
land er tilstrækkeligt, skal. foretages på grundlag af 
samtlige de forhold, der har indflydelse på en 
videregivelse'eller en type videregivelse af oplysnin- 
ger; 

(57) hvis er tredjeland derimod ikke sikrer et tilstrække- 
ligt beskyttelsesniveau, skal videregivelse af person- 
oplysninger til det pågældende land forbydes; 

(58) der skal dog kunne undtages fra dette forbud 
under bestemte omstændigheder, hvor den registre- 
rede har meddelt sit samrykke, hvor videregivelsen 
er nødvendig i forbindelse med en kontrakt eller en 
retssag, hvor beskyttelsen af væsentlige samfunds- 
interesser kræver det, f. eks. ved international 
udveksling af oplysninger mellem skatte- eller told- 
forvaltninger eller mellem socialsikringsmyndighe- 
der, eller hvor videregivelsen sker fra et register, 
der er oprettet ved lov, og som offentligheden eller 
personer med en legitim interesse heri skal kunne 
konsultere; en sådan videregivelse bør ikke omfatte 
alle oplysningerne eller hele kategorier af oplysnin- 
ger i dette register; når et register er beregnet til at 
blive konsulteret af personer, der har en legitim 
interesse heri, bør videregivelse kun ské på anmod- 
ning af disse personer, eller hvis de selv er modta- 
geren; 

(59) der kan træffes særlige foranstaltninger til at 
afhjælpe et utilstrækkeligt beskyttelsesniveau i et 
tredjeland, hvis den registeransvarlige stiller de 
fornødne garantier; endvidere skal der fastsættes 
bestemmelser om forhandlingsprocedurer mellem 
Fællesskabet og de pågældende tredjelande; 

(60) videregivelse til tredjelande må under alle omstæn- 
digheder kun finde sted under fuld overholdelse af 
de bestemmelser, som medlemsstaterne vedtager i 
medfør af dette direktiv, særlig artikel 8; 

(61) medlemsstaterne og Kommissionen skal inden for 
deres respektive kompetenceområder opfordre de 
berørte erhvervskredse til at udarbejde adfærdsko- 
dekser med henblik på, under hensyn til de særlige 
former for behandling, der udføres i bestemte 
sektorer, at fremme iværksættelsen af dette direktiv 
under overholdelse af de bestemmelser, medlems- 
staterne har truffet til gennemførelse deraf; 

(62) oprettelsen af en uafhængig tilsynsmyndighed i 
hver medlemsstat. har afgørende berydning for 
beskyttelsen af fysiske personer i forbindelse med 
behandling af personoplysninger; 

(63) denne myndighed skal tildeles de fornødne befoiel- 
ser til at varetage denne opgave, herunder undersø- 
gelses- og interventionsbefø]elscr, navnlig når det 
drejer sig 001 klager, samt beføjelse til at indbringe 
sager for en retsinstans; myndigheden skal bidrage 
til at tilvejebringe gennemsigtighed i de databe- 
handlinger, der udføres i den medlemsstat, hvorun- 
der den hører; 

(64) tilsynsmyndighederne i de enkelte medlemsstater 
- skal yde hinanden bistand i forbindelse med vare- 

tagelsen af deres opgaver for at sikre, at beskyttel- 
scsreglerne overholdes fuldt ud overalt i Den Euro- 
pæiske Union; 

(65) der skal på fællesskabsplan nedsættes en arbejds- 
gruppe om beskyttelse af personer i forbindelse 
med behandling af personoplysninger; gruppen skal 
være fuldt uafhængig i udøvelsen af sine funktio- 
ner; i kraft af denne uafhængighed skal den rådgive 
Kommissionen og navnlig bidrage til, at de natio- 
nale regler, der vedtages til gennemførelse af dette 
direktiv, anvendes ensartet; 

(66) for så vidt angår videregivelse af oplysninger til 
tredjelande, er det nødvendigt at tillægge Kommis- 
sionen beføjelse til at udstede gennemførelsesbe- 
stemmelser og indføre en procedure i henhold til 
retningslinjerne i Rådets afgørelse nr. 87/373/ 
EØF (1) for at kunne anvende dette direktiv; 

(67) Europa-Parlamentet, Rådet og Kommissionen 
nåede den 20. december 1994 til enighed om en 
modus vivendi vedrørende gennemførelsesforan- 
staltningerne til retsakter vedtaget efter fremgangs- 
måden i artikel 189 B i EF-traktaten; 

(68) de principper om beskyttelse af personers rettighe- 
der og frihedsrettigheder, og navnlig retten til pri- 
vatlivets fred, i forbindelse med behandling af 
personoplysninger, som opstiUes i dette direktiv, vil . 
for visse sektorers vedkommende kunne suppleres 
med eller præciseres i særregler, der skal være i 
overensstemmelse med disse principper; 

(69) , der bør gives medlemsstateme en frist på højst tre 
år regnet fra datoen for ikrafttrædelsen af de 

- nationale foranstaltninger, der træffes til gennem- 
førelse af dette direktiv, for at de gradvis kan 
bringe de nye nationale bestemmelser i anvendelse 
på samtlige behandlinger, der allerede er iværksat; 
af hensyn til en omkostningsbevidst gennemførelse 

(1) EFT nr. L 197 af 18. 7. 1987, s. 33. 


